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would have been able to understand Hebrew and to get along in
Greek as well. Greek usage was also widespread in those regions

during the first century A.D.
What Language Did Jesus Speak?

by Rev. Dr. Mark D. Roberts 2010
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(KJV) And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed
thee with manna, which thou knewest not, neither did thy fathers
know; that he might make thee know that man doth not live by
bread only, but by every word that proceedeth out of the mouth of
the LORD doth man live.
(LXX) kol ékdkmoév o kal Epoyyovncév cc Kol Eyomcéy og To
pavva, 0 oVk gldnoav ol Tatépes 6ov, tva avayyeiln ool étL oVK éx’
aptw povw {Noetm 0 dvOpmmog, GAL’ Eal mavtl ppatt &

EKTOPEVOPEVE 10 oTOpaTOG O£0D (josTar O AvOpmmoc.



(Brenton) And he afflicted thee and straitened thee with hunger,
and fed thee with manna, which thy fathers knew not; that he
might teach thee that man shall not live by bread alone, but by

every word that proceeds out of the mouth of God shall man live.
4 :4 A
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(KJV) But he answered and said, It is written, Man shall not live
by bread alone, but by every word that proceedeth out of the
mouth of God.
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Isa 6:9 And he said, Go, and tell this people, Hear ye indeed, but
understand not; and see ye indeed, but perceive not.

Isa 6:10 Make the heart of this people fat, and make their ears

heavy, and shut their eyes; lest they see with their eyes, and hear

with their ears, and understand with their heart, and convert, and

be healed.

Isa 6:9 kol einev MopebOnTL Kal £indv 16 Lod ToUTWE AKof]
akoVo6eTE Kal oV N} ovvijte Kol PAEmovteg PAEYETE Kal oV pi)
{onre:

Isa 6:10 émayOvOn yap 1) kopdie To0 Aaod ToUTOV, KOL TOIS WGLV

aVT®V Bapémg fkoveay Kal ToUg 6@OaAnoVS VTV EKdppvoay,

pmote (6moty Tolg 0pOaAipols Kol T0lS WOV AKOVGMGTY KOl Tf)

Kapdia cuvdoY Kal EmMoTpEYoty Kal idcopat aTovG.

Isa 6:9 Ye shall hear indeed, but ye shall not understand; and ye
shall see indeed, but ye shall not perceive.

Isa 6:10 For the heart of this people has become gross, and their

ears are dull of hearing, and their eyes have they closed; lest they

should see with their eyes, and hear with their ears, and

understand with their heart, and be converted, and | should heal

them.
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Mat 13:14 And in them is fulfilled the prophecy of Esaias, which
saith, By hearing ye shall hear, and shall not understand; and
seeing ye shall see, and shall not perceive:

Mat 13:15 For this people's heart is waxed gross, and their ears are

dull of hearing, and their eyes they have closed; lest at any time

they should see with their eyes, and hear with their ears, and should
understand with their heart, and should be converted, and | should

heal them.
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Isa 61:1 The Spirit of the Lord GOD is upon me; because the
LORD hath anointed me to preach good tidings unto the meek;

he hath sent me to bind up the brokenhearted, to proclaim

liberty to the captives, and the opening of the prison to them that

are bound;



Isa 61:1 Ivepa koplov én’ éné, ov lvekey Exyproév pe:
eVayyeliocacOor TTy0Tg ATEGTUAKEY pE, [doao0al TOUG
GUVTETPIUPEVOLG Tf] Kopdia, knpUEm aiyparmTolg Aoty Kal
TVPLOTS AvaPieyty,

Isa 61:1 The Spirit of the Lord is upon me, because he has
anointed me; he has sent me to preach glad tidings to the poor,
to heal the broken in heart, to proclaim liberty to the captives,

and recovery of sight to the blind;
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Luk 4:18 The Spirit of the Lord is upon me, because he hath
anointed me to preach the gospel to the poor; he hath sent me to
heal the brokenhearted, to preach deliverance to the captives,

and recovering of sight to the blind, to set at liberty them that

are bruised,
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